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Blessed Sacrament Parish 
 

Parroquia Santísimo Sacramento  

August 4, 2024 - 4 De Agosto 2024 

DECIMOCTAVO DOMINGO DEL  

TIEMPO ORDINARIO 

Mass Schedule | Horario de Misas 

Monday 8:30 am  Lunes Bilingual 

Tuesday 8:30 am Martes Español  

Wednesday 8:30 am Miércoles Bilingual  

Thursday 8:30 am Jueves Español  

Friday 8:30 a.m. Viernes Bilingual  
 

Saturday | Sabado 

4:00 pm English 

6:00 pm Español  
 

Sunday | Domingo 

9:00 am English 

11:00 am Español 

1:00 pm Español 
 

Holy Hour | Hora santa 

Thursday 7:00 p.m. Jueves Español  
 

Confessions | Confesiones 

Thursday 7:00 pm Jueves  

Saturday 3:00 pm Sabado  
 

Office Schedule | Horario de Oficina 

Monday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Lunes  

Wednesday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Miércoles 

Thursday 12:00 p.m. - 6:30 pm  Jueves   

Friday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Viernes  
 

Office Closed  | Oficina Cerrada 

Tuesday, Saturday, Sunday 

Martes, Sábado y Domingo 
 

Follow us | Siguenos  

@blessedsacramentchicago   
 

www.bspchicago.org 
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PARISH STAFF | PERSONAL PARROQUIAL 

 
Fr. Ismael Sandoval-Manzo, Pastor  

(773) 345-9680 isandoval@bspchicago.org 
 

Fr. Deogratias Mbonyumugenzi, Associate Pastor 
 

Francisco & Olivia Medina, Deacon Couple 
 

Ms. Lucrecia Garcia, Coordinator Religious Education  
(773) 345-9551 rep@bspchicago.org 

 
Mrs. Angelica Uribe, Coordinator of Youth Ministry 

(773) 355-4172 auribe@bspchicago.org 
 

Mr. Jose Sandoval, Operations Director  
(773) 345-9608 jsandoval@bspchicago.org 

 
Ms. Joanne Amedeo, Administrative Assistant  

(773) 345-9564 jamedeo@bspchicago.org 
 

Ms. Pricella Rodriguez, Receptionist  
(773) 523-3917 blessedsacrament@bspchicago.org 

 
Ms.Tais Martinez, Media Coordinator 

tmartinez@bspchicago.org 

Mass Intentions for the Week 

Saturday, August 3, 2024 
8 am  Pro-Life Mass and Rosary 

Vigil Masses: Eighteenth Sunday in Ordinary Time 
4 pm †Stanley & †Marie Bus 
         †Sophie Serva 
         †Virginia Rzasa 
         †Adam Dudzinski 
6 pm Padre Ismael  
          Salud: Familia Matinez Villanueva  

Sunday, August 4, 2024 
Eighteenth Sunday in Ordinary Time 

9 am   †Herb, †Ernie, †Fred, & †Rhoda Hellmer 
           †Drake Ochoa 
           †Emelinda Perez 
11 am  †Jose Jesus Moreno 
            †Juan & †Lucha Salaz 
1pm    †Maria Elena Barrera 
 

Monday, August 5, 2024 
The Dedication of the Basilica of Saint Mary Major 

8:30 am Vocations to the Priesthood 
              Vocaciones Sacerdotales 
 

Tuesday, August 6, 2024 
The Transfiguration of the Lord 

8:30 am †Fidel Flores 
               †Eterno Descanso de los Miembros de la Familia 
               De la Torre y Ruiz         
 

Wednesday, August 7, 2024 
Saint Sixtus II and Companions, Saint Cajetan 

8:30 am Cumpleaños: Maria Guadalupe Negrete 
 

Thursday, August 8, 2024 
Saint Dominic 

8:30 am Cumpleaños: Guadalupe Negrete 
 

Friday, August 9, 2024 
Saint Teresa Benedicta of the Cross 

8:30 am †Jesus Castro 
 

Saturday, August 10, 2024 
Saint Lawrence 

1:30 pm  Quinceañera: Magdalena Perez 
 

Vigil Masses:   
Nineteenth Sunday in Ordinary Time 

4 pm†Lawrence Gierut 
         †Adam Dudzinski 
         †Joanna Kubicki 
         †Kathleen O’Brien 
6 pm Vocaciones Sacerdotales 
 
                            Sunday, August 11, 2024 

Nineteenth Sunday in Ordinary Time 
9 am   †Anne Gestautas Kaminski 
           †Bernardino & †Linda Alonzo 
           †LaVerne Abbott 
           †Emilinda Perez 
           †KariAnne & †Baby Kevin James Krok 
11 am  †Jose Jesus Moreno 
            †Pedro & †Ignacia Macias 
            †Maria Elena Barrera 
1pm    †Juan & †Maria de Jesus Hernandez 
           Cumpleaños: Jackie Bedolla 

 The Friendship Club is made up of a group 
of parishioners who meet every Wednesday morn-
ing.  They are sponsoring a Rummage Sale on Sat-
urday, August 17, from 8 am to 2 pm.  The price to 
rent a limited space is $20.  If you are interested or 
need more information, call the parish office provid-
ing your name and phone number, and Teresa  Ri-
vera will contact you. 
 El Club de la Amistad está formado por un 
grupo de feligreses que se reúnen todos los miér-
coles por la mañana. Están patrocinando una venta 
de artículos usados el sábado 17 de agosto de 8 
am a 2 pm. El precio por alquilar un espacio limita-
do es de $20. Si está interesado o necesita más 
información, llame a la oficina parroquial indicando 
su nombre y número de teléfono, y Teresa Rivera 
se comunicará con usted.  

 
 
 

 

Fiesta  
Mexicana 

31 de 
agosto 
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Father Ismael’s Thoughts 
 
The document Lumen Gentium from the Vatican Council II states that the Eucharist is the source and summit of all 
Christina life. By stating that, we recognize that, even though all sacraments are important, the Eucharist is the sacrament 
that nurtures us to live as disciples of Christ and is also what bring us together to celebrate the relationship between God 
and man, the sacrifice Jesus Christ offered to obtain for us salvation. So we can say that the Most Holy Eucharist or the 
Mass is the most sacred gift we have as Catholics. 
In today’s gospel of John, Jesus says to us: I am the bread of life; whoever comes to me will never hunger, and whomever 
believes in me will never thirst. People were looking for Jesus because they got plenty of bread and fish, and perhaps 
they were expecting that he was going to satisfy their material needs. He invites them not to work for food that perishes 
but for the good that endures for eternal life. 
All of us have material needs but we must remember that our spiritual needs are as important or more important than 
things that perish. We are so blessed to be able to celebrate the Eucharist every week and that we can visit Jesus in the 
most Blessed Sacrament in our adoration chapel 24/7. We certainly can come to celebrate the mass every weekday in the 
morning but also spend some time with Him before the consecrated host inside the monstrance anytime day or night. 
What a great blessing! 
Let us ask the Lord to be able to recognize His real presence under the appearance of bread and wine in the Eucharist, 
that we all may come to Him together always, to get strength from the bread of life, and be able to give testimony of Him 
with word and deed. 
Thank you for your support…Now some parish news. 
After our Parish banquet, I was on vacation in Mexico with my mom and some nieces and nephews trying to relax for a 
couple of days. When I got back, I got an infection in my right ear, so, I am kind of deaf a little bit, but I was glad to 
spend some time with my family, but at the same time, I am very glad I am back with my parish family. So, relaxed and 
with some extra vitamin D in my body, I want to say thanks to all the people who helped us organize our fabulous ban-
quet and all the people who joined us to celebrate. Soon, we will let you know how much money we made, but we really 
enjoyed a great time. Thank you! Now I hope you will join us with our next event, the Mexican Fiesta on Saturday, Au-
gust 31 in our parking lot. I hope to see you there! 
 
Your brother in Christ, 
Fr. Ismael 

 
Pensamientos del Padre Ismael 

 
El documento Lumen Gentium del Concilio Vaticano II afirma que la Eucaristía es fuente y cumbre de toda vida cristia-
na. Al afirmar esto, reconocemos que, aunque todos los sacramentos son importantes, la Eucaristía es el sacramento que 
nos nutre para vivir como discípulos de Cristo y también es lo que nos reúne para celebrar la relación entre Dios y el 
hombre, el sacrificio que Jesucristo ofrece para obtener para nosotros la salvación. Así que podemos decir que la San-
tísima Eucaristía o la Misa es el don más sagrado que tenemos como católicos. 

En el evangelio de Juan, Jesús nos dice: Yo soy el pan de vida. El que viene a mí no tendrá hambre y el que cree en mí 
nunca tendrá sed. La gente buscaba a Jesús porque habían comido mucho pan y pescado, y tal vez esperaban que él sat-
isficiera sus necesidades materiales. Pero Él los invita a no trabajar por ese alimento que se acaba, sino por el alimento 
que dura para la vida eterna. 

Todos tenemos necesidades materiales, pero recordemos que nuestras necesidades espirituales son tan importantes o 
más que las materiales. Somos bendecidos de poder celebrar la Eucaristía cada semana y de poder visitar a Jesús en el 
Santísimo Sacramento en nuestra capilla de adoración todo el día y noche. Ciertamente, podemos venir a celebrar la misa 
todos los días de la semana por la mañana, pero también podemos pasar tiempo con Él frente la hostia consagrada dentro 
de la custodia en cualquier momento. ¡Qué gran bendición! Pidamos al Señor que podamos reconocer su presencia real 
bajo la apariencia de pan y vino en la Eucaristía, para que todos juntos nos acerquemos siempre a Él, para obtener fuer-
zas del pan de vida y poder dar testimonio de Él con palabras y obras.  
Gracias por su apoyo…. Ahora algunas noticias parroquiales.  

Después de nuestro banquete parroquial, estuve de vacaciones en México con mi mamá y algunos sobrinos tratando 
de relajarme por unos días. Cuando regresé, tuve una infección en mi oído derecho, así que estoy un poco sordo, pero me 
alegro de haber pasado tiempo con mi familia, pero al mismo tiempo, estoy muy contento de estar de vuelta con mi fa-
milia parroquial. Así que, relajado y con un poco de vitamina D extra en mi cuerpo, quiero dar las gracias a todas las per-
sonas que nos ayudaron a organizar nuestro banquete y a todas las personas que se unieron a nosotros para celebrar. 
Pronto, le informaremos cuánto dinero recaudamos, pero realmente disfrutamos de un gran momento. ¡Gracias! Ahora 
espero que nos acompañen en nuestro próximo evento, la Fiesta Mexicana el sábado 31 de agosto en nuestro estaciona-
miento. ¡Espero verlos allí! 
 

Su hermano en Cristo,  
P. Ismael 



 Monday, July 8 
       Amelia Mendez, Ticket 3515, $25. 
Tuesday, July 9 
      Felisa Cross, Ticket 2870, $25. 
Wednesday, July 10 
         John T. Baldwin, Ticket 0525, $25. 
Thursday, July 11 
        John & Lisa Tracy, Ticket 5207, $25. 
Friday, July 12 
        Thomas Green, Ticket 2885, $25. 
Saturday, July 13 
        Oralia Calderon, Ticket 1259, $50.  
Sunday, July 14                            
         Kevin & Lisa Radejewski, Ticket 3256, $100.   
            
Thanks for your support! Be sure to watch Facebook Live 
each Wednesday at 11:00 am for the Winner-A-Day 2024 
Drawing! 
 

 

¡Gracias por su apoyo!  Asegúrate de ver Facebook Live  
los miércoles a las 11:00 am para el sorteo de Ganador Al 
Día! 

Winner-A-Day 2024 Ganador Al Día  

 

The Sanctuary Candle Burns 
from  

August 4 – 10, 2024 
 

In Loving Memory of 
The Brown & Hellmer 

Families  
 

Please pray for this intention. 

Sunday Collection 
 

JULY 27 & 28, 2024 
 

Envelopes $           2,894    Sobres 
 

Loose  $              740   Suelto 
 

Online Collec. $             132    Colecta en linea 
  

Children Collec. $                16   Colecta de Niños 
 

 
Total $  3,782 

 
 
 

Food Pantry $                 81    Despensa de alimentos  
 

Building Fund  $            185    Fundo de Edifico 
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PRAY FOR US - OREN POR NOSTROS  
For the sick |  Por Los Enfermos : 

 

 

Paul Setlak, Frank Gliva, Charles Heppner, 
Fabiola Salgado,  Lazaro Alvarado,  Rose Lo-

Coco,  Rose Kisielowski,  Mary Lou Parks, Jack 
Chodor, Bruce Leone, Kelly Bonomo,  

Mary Danielson, Madeline Heppner, Derrick 
Bonomo, Claudia Bonomo, Zendaya Daves 

 
Flower Offerings for  

 August 4  –  10,  2024 
                      

                         St. John Paul II 
In Loving Memory of                             

     Sophie Serva & Virginia Rzasa  
 

St. John XXIII  
 In Loving Memory of   

Sam Amedeo  

 

Please pray for these intentions. 

 
Save the Date 

 

Cigar and Bourbon 
Night 
at the 

American Legion Post 
1956 W. 35

th
 Street 

 

August 10, 2024 
5 pm – 9 pm 

 

Sponsored by 
 

Tickets:$60 a person 
Includes  

1 cigar, 1 glass of 
bourbon 

 
Additionally 

Raffles/Fun/Food 
For tickets, call Ray 

Gadomski at  
773-406-5018.                                                                                                                   

 

Eternal rest grant unto her, O Lord, and let perpetual light shine upon 
her..  May her soul and the souls of all the faithful departed, through 
the mercy of God, rest in peace. Amen.   
        Oración por el eterno descanso Señor, ten piedad de su alma y 
concédele el descanso eterno. Brille para ellos la luz perpetua. Des-
cansen en paz. Amén.     

In Loving Memory: 
En Memoria Amorosa: 

 

Sister Mary 
Brendan Bogdan 
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AUGUST 5/5 DE AGOSOT – AUGUST 11/11 DE AGOSTO 
Monday  

Lunes  

August   

5 

Tuesday  

Martes 

August 
6 

Wednesday  

Miercoles 

August  

7 

     Thursday 

   Jueves 

    August 

    8 

Friday 

Viernes 

     August 

     9 

Saturday  

Sẚbado 

August 
 10 

Sunday        
Domingo 

August   

11 

11:30-2 pm 
Dave Brady 

Memorial 
    Food Pantry 

 

Parish  

Office 

Is closed. 

 

 

Oficina  

parroquial 
cerrada  

 
 
 
 

10 am-5pm 
Religious Education 

Registration 
Pastoral Center 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

7 pm 
Lectio Divina 

(Spanish) 
Salón De  

Reuniones 
     De La Oficina  

10 am-5pm 
Religious  
Education 

Registration 
Pastoral Center 

 
 
 
 
 

7 pm 
Hora Santa y  
Confesiones 

  
Holy Hour &  
Confessions,  

 Templo/Church 

 

          7 pm 

Knights Of 

 Columbus 

Office 
     Meeting Room 

 
 
 

      10 am-5pm 

      Religious   
Education 

    Registration 

Pastoral Center 

 

 

 

 

 

 

 

4:30 – 6:30 pm       
Youth Group 

 Church Hall 

 

5:15 pm 

 Legión de  
María 

 Salón De 
Reuniones 

 De La Oficina 

 

 

 

 

9 am –1 pm 
Religious  
Education 

Registration 
Pastoral Center 

 
 
 
 
 
 
 
 

3 pm – 3:45 pm 
Confessions 

Church/Templo 
 
 
  
 
 

Before/After 
each Mass 

Religious  
Education 

Registration 
Vestibule of 

Church 
 
 

8 am –1 pm 
Back to 
School 

Family Breakfast 
Church Hall 

 
 

RCIA Classes to Start in the Fall  
 Are you interested in becoming a member of 
the Catholic Church? Are you seeking the Sacra-
ment of Baptism? Are you baptized but seeking to 
receive the Sacrament of Holy Communion or the 
Sacrament of Confirmation? Are you 18 years of 
age or older? Then you should find out more about 
the RCIA Program. Classes to bring you into the 
Catholic Church or receive a Sacrament are what 
the RCIA Program is all about. RCIA stands for the 
Rite of Christian Initiation of Adults. These classes 
will start in the fall. If you have any questions, con-
tact Lucrecia Garcia at (773) 345-9551 or via email 
at rep@bspchicago.org. 
 
Las clases de RICA comenzarán en El Otono  
 ¿Está interesado en ser miembro de la Igle-
sia Católica? ¿Estás buscando el Sacramento del 
Bautismo? ¿Está bautizado pero desea recibir el 
Sacramento de la Sagrada Comunión o el Sacra-
mento de la Confirmación? ¿Tienes 18 años o más? 
Entonces debería averiguar más sobre el programa 
RICA. Las clases para llevarlo a la Iglesia Católica o 
recibir un Sacramento son de lo que se trata el Pro-
grama RICA. RICA significa Rito de Iniciación Cris-
tiana de Adultos. Estas clases comenzarán en el 
otoño. Si tiene alguna pregunta, comuníquese con 
Lucrecia García al (773) 345-9551 o por correo 
electrónico a rep@bspchicago.org 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Últimos días para inscribirse en el Centro 
Pastoral:  

Miércoles, 8/7: 10 am - 5 pm 
Jueves, 8/8: 10 am - 5 pm  
Viernes, 8/9: 10 am - 5 pm  
Sábado, 8/10 9 am - 1 pm  

 
Domingo, 11 de agosto en el vestíbulo de la 

iglesia:  
Inscríbase antes/después de cada misa 

 

Final Days to Register at Pastoral Center: 
Wednesday, 8/7: 10 am-5 pm 

Thursday, 8/8: 10 am-5 pm 
Friday: 8/9: 10 am – 5 pm 

Saturday, 8/10: 9 am – 1 pm 
 

 Sunday, August 11 in Church Vestibule: 
Register Before/After Each Mass 
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Church News 

Back to School Supply Drive 
We are collecting school supplies that will be distributed to the children of Religious Ed.  Providing 

school supplies will be a positive impact for our school-aged parishioners. Please drop them off on the 
weekends before or after Mass in the box labeled School Supply Drive.  You can also drop supplies off at 
the office during office hours. We are collecting from July 29th thru August 19th. 
The most needed items are:                     
-Single subject notebooks  
-Folders 
-Pencils 
-Markers (classic colors) 
-Color pencils (classic colors) 
-Crayons (24 count, classic colors) 
-Glue sticks 
-Pencil pouch 
Option: If you'd like to donate a gift card from Target, Walmart, 
Amazon, or Walgreens, we will buy the supplies. 
 

August 4, 2024 - 18th Sunday in Ordinary Time 
Since my college days I’ve loved a song called “Dance with You” by the rock band Live. It touches on the deep mystical hun-

ger of our heart: “I’ve tasted all the wines/ a half a billion times/ came sickened to your shore/ you showed me what this life is for.” 
These lines resonate with anyone who has feasted on the good things of this world only to be left spiritually hungover and unsatisfied.  

We see a similar dynamic evoked by Jesus’ words after he feeds the crowd with bread and fish. To teach them to hunger for 
God, he recalls God’s gift of manna-bread for the hungry ancient Israelites. Those folks had grown spiritually sick from the idolatrous 
food of Egypt yet still longed for more worthless pagan food. So, God sent heavenly bread to nourish their bodies, but also to heal 
their distrustful hearts. His people — like us — must learn to hunger and thirst for God alone. Before we can receive that which will not 
disappoint, we first must cease expecting that earthly goods will satisfy us.  

We will get to the Lord’s teaching on the Eucharist in the next two weeks. But first, he asks us: do you trust me to take care 
of you? Do you trust me to give you what you need for each day, and to not worry about the next day? Do you see that when you hun-
grily stuff yourself with the things of this world you become sick and lose your taste for the bread of life? So, our hungry hearts cry out: 
Lord, help us to trust that you’ll provide for our every need. Help us to use only what we truly need. Help us hunger for the goodness 
of your Son, who is the true bread from heaven. That is what this life is for. Father John Muir ©LPi 

 
4 de agosto de 2024 - 18º Domingo del Tiempo Ordinario   
“A tu pueblo, sin embargo, le distribuías el alimento de los ángeles; le enviabas desde el cielo incansablemente un pan ya 

listo, que tenía en sí todos los sabores y se adaptaba al gusto de cada cual” (Sabiduría 16:20). Algo mucho mejor que ahora, ir a la 
mejor panadería y escoger los diferentes panes que nos gusten y saborearlos. Tal parece que los israelitas entonces, y nosotros 
ahora, seguimos muchas veces sin distinguir lo que es el pan del cielo. Lo que debemos de saber es buscar el pan que dura eterna-
mente. Los compatriotas de Jesús lo buscaban porque les dio de comer pan hasta saciarse. Y nosotros, ¿qué pan buscamos al asis-
tir a la Eucaristía? Jesús, les da un consejo entonces y lo repite en su Palabra este domingo: “Trabajen no por el alimento de un día, 
sino por el alimento que permanece y da vida eterna” (Juan 6:27).  

 J Jesús dijo: “Yo soy el pan de vida. El que viene a mí nunca tendrá hambre y el que cree en mí nunca tendrá 
sed” (Juan 6:35). Qué bendición tan grande tener como alimento para el camino el Sacramento de la Eucaristía. Es nuestro auxilio 
permanente en la vida. “Si al salir de misa estás igual que como entraste, algo no funciona. De hecho, la Eucaristía es la respuesta 
de Dios al hambre más profunda del corazón humano, al hambre de la vida auténtica, porque en la Eucaristía, Cristo mismo está 
realmente en medio de nosotros para alimentarnos, consolarnos y sostenernos en nuestro camino” Papa Francisco.                        

©LPi 

Prayer for The Transfiguration of the Lord – August 6 
My Transfigured Lord, You promise suffering and death to all who follow You, but 
You also promise the hope that awaits those who endure. Grant me the grace to en-
dure every cross in life, uniting my sufferings with Yours, so that I may one day par-
take in the glory of eternal life in Heaven. Jesus, I trust in You. (Excerpt from My 
Catholic Life) 
 
Oración para la Transfiguración del Señor – 6 de agosto Señor Transfigurado,  
 Tú prometes sufrimiento y muerte a todos los que te siguen, pero también 
prometes la esperanza que aguarda a los que perseveran. Concédeme la gracia de 
soportar cada cruz de la vida, uniendo mis sufrimientos a los tuyos, para que un día 
pueda participar de la gloria de la vida eterna en el Cielo. Jesús, en Ti confío. 
(Extracto de Mi vida católica) 



 

 

Blessed Sacrament Parish                                                                                                                          page 7 

Back to School  Family Breakfast - Save the Date – 8/11 
We will have a breakfast sale on Sunday August 11, 2024 from 8:00am-1:00pm.  
The proceeds will benefit the Back-to-School Supply Drive. Please come and 
enjoy a delicious breakfast and at the same time support the school supplies 
fund.  
 
Desayuno familiar de regreso a clases -  Reserve la fecha - 8/11  
 Tendremos una venta de desayunos el domingo 11 de agosto de 2024 
de 8:00 a. m. a 1:00 p. m. Las ganancias se destinarán a la campaña de su-
ministros para el regreso a clases. Por favor venga y disfrute de un delicioso 
desayuno y al mismo tiempo apoye los fondos para los útiles escolares de los 
niños de la parroquia.  

Agosto 11, 2024 
Church Hall 

Fiesta Mexicana Donations 
Needed: 
Cans of Pop (Regular & Diet) 
(Pepsi/Coke, Fanta, Sprite) 
Water Bottles 
Beer (Modelo/Miller) 
Small Prizes for Children 
Please bring all donations to the Parish Office 
by Friday, August 23. Thank You! 
Donaciones que solicitamos para las Fiesta 
Mexicana: 
Latas de soda (Regular & Diet) 
(Pepsi/Coke, Fanta, Sprite) 
Botellas de agua 
Cerveza (Modelo/Miller) 
Premios pequeños para niños 
Por favor traiga todas las 
donaciones a la Oficina 
 Parroquial antes del viernes 23 
de agosto. ÍGracias!              

 

Se necesitan 
Voluntaries. 

Por favor, ven. 

 

Marca 

Tu 

Calendario 



 For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com Blessed Sacrament Parish, Chicago, IL A 4C 01-2182

WOLLSCHLAGER FUNERAL HOME                  773-523-0196 
Serving the community and the surrounding areas since 1923 

3604 S. Hoyne, Chicago      4th Generation Parishioner      Cynthia Wollschlager, Director/Owner 
~ Other Facilities Available, Chicago & Suburbs ~

POMIERSKI  
FUNERAL HOME

FAMILY OWNED AND OPERATED

FELICE ALLEN-THADDEUS 
1059 W. 32ND ST., CHICAGO, IL 60608 

PHONE 773.927.6424 | FAX 

773.927.1013

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work • Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725
LET’S GROW  

YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Larry Steiner

 
lsteiner@4LPi.com 

 (800) 950-9952 x2102

Miguel Duron - Independent Insurance Agent 
Medicare Consultant • Final Expense Insurance

(773) 216-1663 | www.duroninsurance.com

FREE ESTIMATES

Serving the Community for 100 years!

Daily Deliveries to
Chicago & 140 Suburbs

35th & Ashland   773-523-8564

www.fasanflorist.com


